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DATE LIMITE DE SOUMISSION : vendredi 4 octobre 2024
TITRE
SOUS-TITRE
Document soumis par (État ou Organisation)
	Résumé :
	Résumé du document.

	Mesures à prendre : 
	Assemblée du Fonds de 1992/Comité exécutif du Fonds de 1992/Assemblée du Fonds complémentaire

Prendre note des renseignements fournis dans le présent document./Mesures à prendre.

[ou]
a) Première mesure à prendre ; et
b) deuxième mesure à prendre. 


Introduction/historique (level 1 heading)
Sous-titre (level 2 heading)
Texte (level 3 text).
Texte (level 3 text)<[footnoteRef:2]>. [2: <> 	Ceci est un exemple de note de bas de page [appuyer sur la touche de tabulation pour mettre le texte en retrait].] 

Premier titre
Texte (level 2 text).
Texte (level 2 text).
Deuxième titre
Sous-titre (level 3 heading) 
1.1 Texte (level 2 text).
texte (bullets) ; 
texte (bullets) ; et
texte (bullets).
Mesures à prendre
Assemblée du Fonds de 1992/Comité exécutif du Fonds de 1992/Assemblée du Fonds complémentaire
L’Assemblée du Fonds de 1992/le Comité exécutif du Fonds de 1992/l’Assemblée du Fonds complémentaire est/sont invité/invités/invitées à prendre note des renseignements fournis dans le présent document.
[ou]
L’Assemblée du Fonds de 1992/le Comité exécutif du Fonds de 1992/l’Assemblée du Fonds complémentaire est/sont invité/invités/invitées à :
prendre note des renseignements fournis dans le présent document (numbered list) ;
première mesure à prendre (numbered list) ; et
deuxième mesure à prendre (numbered list).
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* * * 
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